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     УВАГА!

ПРИ ПЕРШОМУ УВІМКНЕННІ ПЕЧІ 
ЗАЛИШТЕ ЇЇ УВІМКНЕНОЮ ПРИБЛИЗНО НА 
20 ХВИЛИН, ЩОБ ВИДАЛИТИ ПАРУ ТА 
ВИПАРОВУВАННЯ РОБОЧИХ МАСЕЛ НА 
ЛИСТОВОМУ МЕТАЛІ

НЕ ВИКОРИСТОВУВАТИ 
ЛОПАТУ БЕЗПОСЕРЕДНЬО В 
МЕРЕЖІ

ГАРЯЧІ ПОВЕРХНІ НА КРИШКАХ, 
ВИКОРИСТОВУЙТЕ РУКАВИЦІ ДЛЯ 
РЕГУЛЮВАННЯ

НЕБЕЗПЕКА СТИСКАННЯ РУК:
РУХОМА СТРІЧКА
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Інстукції для користувача

ЗАГАЛЬНІ ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Місце встановлення печі повинно мати наступні характеристики навколишнього 
середовища:
• Сухе приміщення, температура та відносна вологість повітря не повинні перевищувати значень,
зазначених у таблиці технічних даних;
• Достатньо віддалені джерела води;
• Відповідне освітлення та дотримання стандартів гігієни та безпеки, які вимагаються чинними
законами.
• Достатня вентиляція за допомогою витяжок або витяжних вентиляторів, щоб гарантувати
здорове та вільне від диму довкілля.

ПІЧ НЕ МОЖНА ВСТАНОВЛЮВАТИ БІЛЯ ГОРЮЧИХ МАТЕРІАЛІВ (ДЕРЕВО, 
ПЛАСТИК, ПАЛИВО, ГАЗ ТОЩО). УНИКАТИ КОНТАКТУ ЛЕГКОЗАЙМИСТИХ 
ПРЕДМЕТІВ ІЗ ГАРЯЧИМИ ПОВЕРХНЯМИ ПЕЧІ. ЗАВЖДИ ЗАБЕЗПЕЧУВАТИ 
УМОВИ ПОЖЕЖНОЇ БЕЗПЕКИ. ДОТРИМУВАТИСЯ ВІЛЬНОГО ПРОСТОРУ 
НАВКОЛО ПЕЧІ НЕ МЕНШЕ 30 СМ.

ПЕРЕМІЩЕННЯ І РОЗТАШУВАННЯ ПЕЧІ

Зніміть стрічку конвеєра (див. стор. 18).
Використовуйте вилочний навантажувач або 
транспортний візок відповідної вантажопідйомності. 
Підніміть кришки та введіть вила, покриті м'яким 
матеріалом, щоб уникнути пошкоджень, у пекарську 
камеру через вхід або вихід з тунелю (рис.1).

Розташуйте піч поблизу кутів основи (рис.2).

1 

2 
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НАКЛАДАННЯ

МАКСИМАЛЬНА КІЛЬКІСТЬ ПЕЧЕЙ, ВСТАНОВЛЕНИХ ОДИН 
НА ОДНОГО: 3

ВИТЯЖНИЙ ЗОНТ

РОЗТАШУВАННЯ ПЕЧІ
Газовий прилад має тип A₂/B₂₂, для якого не встановлено підключення ні димоходу, ні 
пристрою випуску димових газів назовні. Необхідно помістити піч під витяжку.

ВИПУСК НАЗОВНЮ
  АБО В ДИМОХІД
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ЕЛЕКТРИЧНІ З'ЄДНАННЯ
Переконайтеся, що напруга живлення, частота та потужність системи сумісні зі значеннями, 
вказаними як у технічних характеристиках, так і на заводській табличці, розташованій на задній 
стінці печі.
Характеристики розетки блока живлення повинні бути сумісні зі штепсельною вилкою на кабелі.

ЕЛЕКТРОПІДКЛЮЧЕННЯ ПЕЧІ ДО МЕРЕЖІ ЕЛЕКТРОПОСТАЧАННЯ ПОВИННО 
ВИРОБЛЯТИСЯ В ОБОВ'ЯЗКОВОМУ ПОРЯДКУ І ВИКЛЮЧНО УПОВНОВАЖЕНИМ 
ФАХІВЦЕМ (ЕЛЕКТРИКОМ), ВОЛОДІЮЩИМ ТЕХНІЧНИМИ ПРОФЕСІЙНИМИ 
НАВИЧКАМИ, ПЕРЕДБАЧЕНИМИ ДІЮЧИМИ У КРАЇНІ ЕКСПЛУАТАЦІЇ ПЕЧІ 
ПРАВИЛАМИ, ЯКИЙ ПОВИНЕН ВИДАТИ АКТ ПРО ВІДПОВІДНІСТЬ ВИКОНАНИХ 
РОБІТ.

ДЛЯ ПРЯМОГО ПІДКЛЮЧЕННЯ ДО МЕРЕЖІ НЕОБХІДНО ЗАБЕЗПЕЧИТИ 
ПРИСТРІЙ З ТАКИМ РОЗМИКАННЯМ МІЖ КОНТАКТАМИ, ЩОБ ЗАБЕЗПЕЧИТИ 
ПОВНЕ ВІДКЛЮЧЕННЯ В УМОВАХ КАТЕГОРІЇ ПЕРЕНАВАНТАЖЕННЯ III, 
ВІДПОВІДНО ДО ПРАВИЛ ВСТАНОВЛЕННЯ.

Щоб підключити машину до джерела живлення, виконайте такі дії:

Прикріпіть нормалізовану поляризовану вилку на іншому кінці кабелю (відмінність між фазою 
та нейтраллю має бути чіткою).

ПО ЗАВЕРШЕННІ ЕЛЕКТРИЧНОГО ПІДКЛЮЧЕННЯ УПОВНОВАЖЕНИЙ ФАХІВЕЦЬ 
(ЕЛЕКТРИК) ПОВИНЕН ВИДАТИ ДЕКЛАРАЦІЮ, ПІДТВЕРДЖУЮЧУ ВИМІР 
НЕПРЕРИВНОСТІ ЕКВІПОТЕНЦІЙНОГО ЗАПОБІЖНОГО КОНТУРА.

ОБЛАДНАННЯ ПОВИННО ПІДКЛЮЧАТИСЯ ЧЕРЕЗ ДИФЕРЕНЦІЙНИЙ ВИМИКАЧ 
(ПЗВ) З МІНІМАЛЬНИМ НОМІНАЛЬНИМ СТРУМОМ ВІДКЛЮЧЕННЯ НЕ БІЛЬШЕ 
30 МА.
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ЗАПОБІЖНИЙ ТЕРМОСТАТ
Запобіжний термостат розташований усередині вентиляційної камери, безпосередньо поряд із 
пальниками. Він відкалібрований до 427 ° C і скидається вручну. При виявленні такої ж чи вищої 
температури вся піч вимикається, а газ закривається.

Для повторного запуску печі необхідне втручання кваліфікованого фахівця, який перевірить причину 
збою, а потім зможе перезавантажити піч тільки вручну через отвір на панелі технічного відсіку 
(дверцята системи). Див. малюнок нижче, де виділено запобіжний термостат.
Положення червоної кнопки скидання позначається стрілкою.
Скидання неможливе, доки температура в камері не опуститься нижче 427°C.

Оскільки запобіжний термостат спрацьовує лише у разі серйозної несправності, 
перед повторним пуском печі уважно перевірте її роботу та виконайте 
необхідні ремонтні роботи.

КНОПКА СКИДАННЯ
ЗАПОБІЖНИЙ ТЕРМОСТАТ
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Інстукції для користувача

РЕЄСТРАЦІЙНИЙ НОМЕР
ЕТИКЕТКА З РЕЄСТРАЦІЙНИМ НОМЕРОМ
Реєстраційний номер складається з сірої клейової етикетки з трафаретним друком, нанесеним 
на задню стінку печі.
На заводській табличці розбірливо та недвозначно вказано таку інформацію:

Найменування виробника Реєстраційний №

Електрична потужність 
(кВт/А)

Електрична напруга та 
частота (Вольт/Гц)

Модель Рік виготовлення
Напис «Зроблено в 
Італії»

Вага печі

ЗАГАЛЬНІ ДАНІ
ВАЖЛИВІСТЬ ПОСІБНИКА
Перед використанням приладу необхідно прочитати та зрозуміти цей посібник у повному обсязі.

Цей посібник повинен завжди знаходитися в розпорядженні "уповноважених операторів" і 
знаходитися поблизу печі, в надійному місці.

Виробник знімає з себе будь-яку відповідальність за шкоду, заподіяну людям, тваринам та майну 
внаслідок недотримання правил, описаних у цьому посібнику.

Даний посібник є невід'ємною частиною печі та повинен зберігатися до моменту остаточної 
утилізації.

«Уповноважені оператори» повинні виконувати лише ті роботи на печі, які безпосередньо входять до 
їхньої компетенції.

СТАН «ПІЧ ВИМКНЕНА»
Перед проведенням будь-яких робіт з технічного обслуговування та/або регулювання печі необхідно
відключити живлення та газ, витягнувши вилку з розетки та перекривши газ, переконавшись, що піч 
дійсно вимкнена та охолола.

ГАРАНТІЯ

Термін гарантії складає дванадцять місяців і починається з дати фіскального чека, виданого на момент 
покупки.
Протягом цього періоду дефектні частини будуть безкоштовно замінені або відремонтовані тільки на 
нашому заводі, за винятком електричних компонентів та деталей, схильних до зносу.
Гарантія не включає транспортні та трудові витрати.
Гарантія втрачає чинність, якщо встановлено, що збитки були викликані: транспортуванням, 
неправильним або недостатнім обслуговуванням, недосвідченістю операторів, втручанням, ремонтом, 
виконаними неуповноваженим персоналом, недотриманням інструкцій, наведених у посібнику. Будь-
які претензії до виробника щодо прямої або непрямої шкоди, а також наступних простоїв машини, 
виключені в таких випадках:
аварія, очікування на ремонт або інше, пов'язане з фізичною відсутністю обладнання.

ПОРУШЕННЯ ЦІЛІСНОСТІ І/АБО ЗАМІНА ДЕТАЛЕЙ НА НЕОРИГІНАЛЬНІ ЗАПАСНІ ЧАСТИНИ 
АНУЛЮЮТЬ ГАРАНТІЮ І ЗВІЛЬНЯЮТЬ ВИРОБНИКА ВІД БУДЬ-ЯКОЇ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ. 
КОЖНЕ ВТРУЧАННЯ ПОВИННО ВИКОНУВАТИСЯ КВАЛІФІКОВАНИМ ФАХІВЦЕМ.
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ТЕХНІЧНІ ДАНІ
ТЕХНІЧНИЙ ПАСПОРТ

Одиниця 
виміру C/40 C/50 C/65 C/80 

Робоча температура °C 0-350

Зовнішні розміри без 
опори см 

L 142,5 
P 98,5 
H 45,0 

L 186,0 
P 121,0 
H 50,0 

L 207,0 
P 132,0 
H 56,0 

L 225,0 
P 156,0 
H 60,0 

Ширина сітки см 40,0 50,0 65,0 80,0 

Довжина сітки см 105,0 160,0 185,0 200,0 

Довжина камери см 54,0 75,0 100,0 110,0 

Джерело електроживлення -- Трифазне/Однофазне

Напруга В пер.т. 400/230 

Частота Гц 50/60 

Струм A 34/11 62/21 80/27 106/35 

Потужність кВт 7,8 14,2 18,4 24,4 

Електричне 
підключення -- п'ятиполюсний кабель без штекера

Довжина кабелю м 2 

Перетин провідників мм² 4 6 

Межі робочих 
температур °C 0-40

Максимальна межа 
вологості навколишнього 
середовища

-- 95% без конденсації
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ПРИЗНАЧЕННЯ
Призначення, для якого було розроблено та виготовлено піч, є професійним і полягає в 
наступному:

ВИКОРИСТАННЯ ЗА ПРИЗНАЧЕННЯМ: ВИПІЧКА ПІЦИ, ХЛІБА, ФОКАЧЧІ, 
ОБСМАЖЕННЯ ГАСТРОНОМІЧНИХ ПРОДУКТІВ І ПІДІГРІВ ПРОДУКТІВ НА 
ПРОТИВНІ.

ПіЧЧЮ МОЖЕ КОРИСТУВАТИСЯ ТІЛЬКИ УПОВНОВАЖЕНИЙ ОПЕРАТОР 
(КОРИСТУВАЧ).

ЦЕЙ ПРИСТРІЙ НЕ ПРИЗНАЧЕНИЙ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ ОСОБАМИ 
(ВКЛЮЧАЮЧИ ДІТЕЙ) З ОБМЕЖЕНИМИ ФІЗИЧНИМИ, СЕНСОРНИМИ ЧИ 
РОЗУМОВИМИ МОЖЛИВОСТЯМИ АБО З ВІДСУТНІМ ДОСВІДОМ І ЗНАННЯМИ, 
ЗА ВИНЯТКОМ ВИПАДКІВ, КОЛИ ВОНИ ОТРИМАЛИ ДОПОМОГУ ЧИ ІНСТРУКЦІЇ 
ЩОДО ВИКОРИСТАННЯ ПРИСТРОЮ ВІД ОСОБИ, ВІДПОВІДАЛЬНОЇ ЗА ЇХ 
БЕЗПЕКУ.

ДІТИ ПОВИННІ ЗНАХОДИТИСЯ ПІД НАГЛЯДОМ, ЩОБ ЗАПОБІГТИ ЇХ ГРІ З 
ПРИСТРОЄМ.

ОБМЕЖЕННЯ ЗАСТОСУВАННЯ ТА ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Піч, про яку йдеться, була спроєктована та виготовлена   виключно для використання за 
призначенням, описаним у попередньому параграфі, і тому будь-які інші види використання та 
застосування категорично заборонені, щоб гарантувати безпеку уповноважених операторів та 
ефективність самої печі у будь-який час.

ЗАБОРОНЕНО ВТРУЧАТИСЯ ТА МАНІПУЛЮВАТИ ПРИСТРОЯМИ, 
ВСТАНОВЛЕНИМИ В ОБЛАДНАННІ.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: БУДЬТЕ ОБЕРЕЖНІ ПРИ ВІДЧИНЕННІ ДВЕРЕЙ, НЕБЕЗПЕКА 
ОПІКІВ І СТИСНЕННЯ РУК

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: НЕ ТОРКАТИСЯ СТРІЧКИ, КОЛИ ПІЧ ПРАЦЮЄ, НЕБЕЗПЕКА 
ОПІКІВ І СТИСНЕННЯ РУК
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ВИКОРИСТАННЯ ТА ПРИНЦИП РОБОТИ
ПАНЕЛЬ КЕРУВАННЯ

1 Дисплей 5 Функція збільшення під час встановлення 
значень або навігації вправо, якщо на 
головній екранній сторінці.

2 Встановлення параметрів:
- ВЕРХНЯ ТЕМПЕРАТУРА
- НИЖНЯ ТЕМПЕРАТУРА
- ШВИДКІСТЬ СТРІЧКИ

6 Функція збільшення під час встановлення 
значень або навігації вліво, якщо на 
головній екранній сторінці.

3 Вхід до меню з пунктами:
- ПРОГРАМИ
- ЗАПРОГРАМОВАНЕ ВВІМК/ВИМК
- ДАТА/ЧАС
- НАПРЯМОК СТРІЧКИ
- МОВА
- МЕНЮ ТЕХОБСЛУГОВУВАННЯ
- ВИХІД

7 Увімкнення/вимкнення плати.

4 Підтверджує встановлені значення або 
запускає/зупиняє стрічку під час 
перебування на головній екранній сторінці.
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ГОЛОВНИЙ ЕКРАН

1 ВЕРХНЯ ТЕМПЕРАТУРА температура, виявлена   зондом, розташованим зверху; 

2 НИЖНЯ ТЕМПЕРАТУРА: температура, виявлена   зондом, розташованим знизу;

3 ЗНАК РОБОТИ ВЕРХНІХ 
НАГРІВАЛЬНИХ 
ЕЛЕМЕНТІВ

активується при ввімкненні верхніх нагрівальних 
елементів, щоб довести виявлену температуру до 
заданого значення;

4 ЗНАК РОБОТИ НИЖНІХ 
НАГРІВАЛЬНИХ 
ЕЛЕМЕНТІВ

активується при ввімкненні нижніх нагрівальних 
елементів, щоб довести виявлену температуру до 
заданого значення;

5 ШВИДКІСТЬ СТРІЧКИ Відображається у хвилинах та секундах та відповідає часу 
приготування в камері. Див. відповідний параграф.

6 НАПРЯМОК ОБЕРТАННЯ 
СТРІЧКИ

Якщо стрілка спрямована вліво, то їжа готується справа 
наліво, якщо - вправо, то їжа готується зліва направо.

7 ЗНАК РОБОТИ СТРІЧКИ Вказує на рух стрічки.
Швидкість руху знака не змінюється стосовно 
швидкості стрічки.

8 ДАТА ТА ЧАС Відображає поточну дату та час

9 РЯДОК ВИБОРУ 
ПРОГРАМИ

Починаючи з ручної програми (M), при натисканні кнопки 
ВВЕДЕННЯ можна вибрати 6 програм за допомогою кнопок 
напряму вправо та вліво.
Використовувана програма виділена.
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НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ
КНОПКА ТЕМП (2)

При натисканні параметр, який підлягає налаштуванню, починає блимати:
- ЗАДАНЕ ЗНАЧЕННЯ ВЕРХНЬОЇ ТЕМПЕРАТУРИ
- ЗАДАНЕ ЗНАЧЕННЯ НИЖНЬОЇ ТЕМПЕРАТУРИ
- ШВИДКІСТЬ СТРІЧКИ
При третьому натисканні ви виходите з налаштування і підтверджуєте задані параметри, в якості
альтернативи ви можете вийти і підтвердити, не перегортаючи всі параметри, натиснувши клавішу
ВВІД або почекати кілька секунд.
- У цьому випадку налаштування завжди зберігаються автоматично.

КНОПКА МЕНЮ (3)

При натисканні ви потрапляєте у меню зі списком пунктів:
- ПРОГРАМИ
- ПЛАНУВАЛЬНИК
- ДАТА/ЧАС
- НАПРЯМОК СТРІЧКИ
- МОВА
- МЕНЮ ТЕХОБСЛУГОВУВАННЯ
- ВИХІД
Навігація здійснюється за допомогою стрілок (КНОПКИ 5 і 6), для входу до відповідного пункту
натисніть ВВЕДЕННЯ, для виходу з меню перейдіть в пункт виходу і натисніть ВВЕДЕННЯ.

КНОПКА ВВІД (4)

Вона має функцію підтвердження вибраного параметра, без вибору на головному екрані вона може 
запустити або зупинити стрічку. Якщо ви знаходитесь всередині конфігурації параметрів або меню, 
параметр зберігається.

КНОПКА ЗІ СТРІЛКОЮ ВПРАВО (5)

Переміщення вправо, прокручуючи програми в рядку головного екрана, якщо всередині конфігурації 
параметрів збільшує значення або вибирає наступний пункт.

КНОПКА ЗІ СТРІЛКОЮ ВЛІВО (6)

Переміщення вліво, прокручуючи програми в рядку головного екрана, якщо всередині конфігурації 
параметрів зменшує значення або вибирає попередній пункт.

КНОПКА ВВІМК/ВИМК (7)

Вмикає плату або переводить її в режим очікування, якщо увімкнена.

ВИБІР ПРОГРАМИ НА ГОЛОВНОМУ ЕКРАНІ
На головному екрані програми відображаються так:

Порожнє поле вказує на те, 
що програма, яка 
використовується, є ручною.

Використовується третя 
програма

При виборі програми за 
допомогою стрілок навігації 
(5 і 6) вікно заповнюється.
За 5 секунд програма 
активується автоматично. Ви 
також можете підтвердити це 
натисканням кнопки ВВІД.

Примітка по кнопкам навігації: при натисканні на головному екрані перше натискання заповнює поле 
програми, друге - переміщає поле для вибору іншої програми.
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ПУНКТИ МЕНЮ

ПРОГРАМИ
Екранна сторінка з можливістю встановлення 6 програм, кожна з яких містить параметри
- ВЕРХНЯ ТЕМПЕРАТУРА

- НИЖНЯ ТЕМПЕРАТУРА

- ШВИДКІСТЬ СТРІЧКИ
РУЧНОЇ програми немає, вона залишається лише на головному екрані, зберігає встановлені
значення, які викликатимуться щоразу при поверненні із програми 1-6 до ручної.

ЗАПРОГРАМОВАНЕ ВВІМК/ВИМК
Можливість встановлення часу ввімкненя та часу вимкнення для кожного дня тижня. Зазначена 
галочка вказує на те, що запрограмоване запалювання активно у цей день.

Якщо функція була активована хоча б раз, на головному екрані з'являється символ, що вказує на 
програмування, цей символ також залишається на платі в режимі очікування. Після автоматичного 
ввімкнення піч доводиться до фіксованої та незмінної температури 140°C та швидкості руху стрічки 
100% з міркувань безпеки та електроспоживання.

ДАТА/ЧАС
Встановлення дати та часу.

НАПРЯМОК СТРІЧКИ
Встановлення напряму стрічки.

Виберіть стрілку праворуч, щоб переміщувати стрічку за годинниковою стрілкою, завантажуючи їжу 
зліва та вивантажуючи її праворуч;

оберіть стрілку вліво, щоб переміщати стрічку проти годинникової стрілки, завантажуючи їжу 
праворуч і вивантажуючи її зліва;

МОВА

Вибір між мовами:
ENGLISH 

ITALIANO 

FRANÇAIS 

DEUTSCH 

ESPAÑOL 

МЕНЮ ТЕХОБСЛУГОВУВАННЯ
Захищене паролем меню зарезервоване для виробника/наладчика.

ВИХІД

Пункт меню для виходу та повернення на головний екран.
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ФУНКЦІЯ АВТОМАТИЧНОГО ВИМКНЕННЯ
У вимкненому стані піч підтримуватиме вентиляцію доти, доки вона не охолоне. На екрані 
з'явиться попередження про поточну температуру та температуру вимкнення. Піч буде 
охолоджуватися до температури 140°C, після чого автоматично вимкнеться при досягненні цієї 
температури.

Під час цієї фази НЕ від'єднуйте шнур живлення або електронні 
компоненти від мережі та не допускайте їх пошкодження.

КЕРУВАННЯ ПОМИЛКАМИ

Зонд не підключений або несправний, перевірте його та 
натисніть ВВІД для скидання.

ШВИДКІСТЬ СТРІЧКИ
Швидкість руху стрічки відображається на головному екрані дисплея та відображається у 
хвилинах та секундах.
Вказаний час - це час приготування в камері, див. малюнок нижче.

Час вибирається через встановлені таким чином інтервали:
З 1:00 до 5:00   10-секундні кроки
З 5:00 до 10:00   20-секундні кроки
З 10:00 до 20:00  30-секундні кроки

Нижче наведено мінімальний та максимальний час приготування, які можуть бути обрані відповідно 
до моделі:
C/40 

C/50 

C/65 

C/80 

з 1:00 до 13:00

з 1:00 до 15:30

з 1:20 до 20:00

з 1:10 до 17:30

ЧАС ПРИГОТУВАННЯ
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ПРОДУКТИВНІСТЬ
Залежно від моделі печі кількість піци на годину розраховується за таблицею:

C/40 C/50 C/65 C/80 

№ ПІЦИ Ø25 У КАМЕРІ 2,5 5 8 12 

№ ПІЦИ Ø32 У КАМЕРІ 1,5 2,5 6 7 

№ ПІЦИ Ø40 У КАМЕРІ 1,33 1,67 3 5 

№ ПІЦИ Ø45 У КАМЕРІ 0 1,5 2,33 3,33 

ЧАС ГОТУВАННЯ (сек) 210 210 210 210 

ПРОХОДИ КАМЕРИ НА ГОДИНУ 17 17 17 17 

КІЛЬКІСТЬ ПІЦ
Ø25/ГОДИНА 43 86 137 206 

КІЛЬКІСТЬ ПІЦ
Ø32/ГОДИНА 26 43 103 120 

КІЛЬКІСТЬ ПІЦ
Ø40/ГОДИНА 23 29 51 86 

КІЛЬКІСТЬ ПІЦ
Ø45/ГОДИНА 0 26 40 57 

Примітка:
Кількість піц розраховується при часі приготування 3:30, при температурі 320°C та 
при приготуванні з нуля, а не із заморожених продуктів.
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ȸȫȻȴȧȷȱȹȩȴȨȹȨȦȳȳɅ
ȵȫȶȫȪ ȨȮȰȴȳȦȳȳɅȲ ȧȹȪɂ-ɅȰȮȻ ȶȴȧІȸ ȭ ȸȫȻȳȝȽȳȴȩȴ ȴȧȷȱȹȩȴȨȹȨȦȳȳɅ 
ȳȫȴȧȻȝȪȳȴ ȨȝȪȰȱɄȽȮȸȮ ȵȝȽ ȨȝȪ ȫȱȫȰȸȶȴȲȫȶȫȬȝ.

ȴȽȮȿȫȳȳɅ
ȴɝɎɟɋɓɓɥ ɕɔɈɎɓɓɔ ɈɎɐɔɓəɈɆɘɎɗɥ ɓɆɕɖɎɐɫɓɜɫ ɐɔɌɓɔɉɔ ɈɎɐɔɖɎɗɘɆɓɓɥ ɈɫɊɕɔɈɫɊɓɔ Ɋɔ ɗɆɓɫɘɆɖɓɔ-
ɉɫɉɫɩɓɫɝɓɎɛ ɓɔɖɒ ɘɆ Ɋɑɥ ɍɆɛɎɗɘə ɚəɓɐɜɫɔɓɆɑɢɓɔɗɘɫ ɕɖɎɑɆɊə.

ȴɝɎɟɋɓɓɥ ɐɆɒɋɖɎ:
ȨɎɒɐɓɫɘɢ ɌɎɈɑɋɓɓɥ ɕɋɝɫ, ɕɔɈɋɖɓəɈɞɎ ɈɎɒɎɐɆɝ ɓɆ ɕɆɓɋɑɫ ɌɎɈɑɋɓɓɥ. 
ȭɓɫɒɫɘɢ ɍɆɛɎɗɘ ɒəɚɘɎ ɐɔɓɈɋɩɖɓɔɬ ɗɘɖɫɝɐɎ.
ȭɈɫɑɢɓɫɘɢ ɗɘɖɫɝɐə ɈɫɊ ɐɖɫɕɑɋɓɓɥ, ɖəɛɆɤɝɎ ɬɬ Ɉɉɔɖə. 
ȵɔɗəɓɢɘɋ ɗɆɒə ɒəɚɘə ə ɇɫɐ ɕəɑɢɘɆ əɕɖɆɈɑɫɓɓɥ, ɍɈɫɑɢɓɎɈɞɎ ɬɬ ɈɫɊ ɈɆɑə ɕɖɎɈɔɊə ɗɘɖɫɝɐɎ ɐɔɓɈɋɩɖɆ. 
ȵɫɊɓɫɒɫɘɢ ɐɖɎɞɐɎ ɓɆ ɈɛɔɊɫ ɘɆ ɈɎɛɔɊɫ Ɉ ɕɔɈɓɫɗɘɤ ɈɫɊɐɖɎɘɋ ɕɔɑɔɌɋɓɓɥ. 
ȵɫɊɓɫɒɫɘɢ ɐɔɓɈɋɩɖɓə ɗɘɖɫɝɐə ɍ ɔɇɔɛ ɇɔɐɫɈ ɘɆ ɈɎɘɥɉɓɫɘɢ ɬɬ ɍ ɇɔɐə ɋɑɋɒɋɓɘɫɈ ɐɋɖəɈɆɓɓɥ. ȨɫɊɐɖɎɏɘɋ ɇɫɝɓɫ 
ɊɈɋɖɜɥɘɆ ɫ, ɈɎɐɔɖɎɗɘɔɈəɤɝɎ ɕɆɖə ɖəɐɆɈɎɝɔɐ, ɍɓɫɒɫɘɢ ɊɎɚəɍɔɖɎ, ɍɆɐɖɫɕɑɋɓɫ ɉɈɎɓɘɆɒɎ. 
ȴɝɎɗɘɫɘɢ ɒɋɘɆɑɋɈɫ ɕɔɈɋɖɛɓɫ ɉəɇɐɔɤ, ɍɒɔɝɋɓɔɤ ə ɈɔɊɫ ɘɆ ɓɋɆɇɖɆɍɎɈɓɔɒə ɘɆ/Ɇɇɔ ɐɔɖɔɍɫɏɓɔɒə ɒɎɤɝɔɒə 
ɍɆɗɔɇɫ, ɕɔɘɫɒ ɕɖɔɒɎɏɘɋ ɕɔɈɋɖɛɓɫ ɉəɇɐɔɤ, ɍɒɔɝɋɓɔɤ ə ɝɎɗɘɫɏ ɈɔɊɫ.
Зовнішнє очищення печі (поверхні з нержавіючої сталі, оглядове скло та панель 
управління):
Ця операція має виконуватися на холодній печі.

ОПЕРАТОРУ РЕКОМЕНДУЄТЬСЯ ВИКОРИСТОВУВАТИ СПЕЦІАЛЬНІ РУКАВИЧКИ 
ТА ОДЯГ, ЩОБ УНИКНУТИ ОПІКІВ.

ДЛЯ ОЧИЩЕННЯ ЗАБОРОНЕНО ВИКОРИСТОВУВАТИ: СТРУМЕНІ ВОДИ, 
АБРАЗИВНІ ПОРОШКИ, КОРОЗІЙНІ РЕЧОВИНИ АБО ЩО-НЕБУДЬ ІНШЕ, ЩО 
МОЖЕ ПОШКОДИТИ КОМПОНЕНТИ ТА СТВОРИТИ ЗАГРОЗУ БЕЗПЕЦІ В ЦІЛОМУ І 
ГІГІЄНІ ЗОКРЕМА.

ЧАСТОТА ОБСЛУГОВУВАННЯ
Для проведення позапланового технічного обслуговування, ремонту та/або заміни, будь ласка, 
звертайтеся тільки до авторизованого дилера, у якого ви придбали піч, та/або до 
авторизованого фахівця, який володіє технічно-професійними навичками, потрібними чинними 
нормативами.

Технічне обслуговування, перевірки та інспекції Частота 

Механічні пристрої безпеки

Перевірте стан, наявність деформації, вирівнювання чи наявність/відсутність деталей
Щомісяця

Контроль 

Перевірте механічні частини, наявність можливих поломок чи деформацій, 
затягування гвинтів. Перевірте стан наліпок та символів та за потреби відновіть їх.

Щорічно

Конструкційні елементи
Перевірка затяжки основних болтів (болтів, кріпильних систем тощо). Щорічно

Вказівки з безпеки
Перевірте читабельність і стан вказівок з безпеки (етикетки). Щорічно

Електрощит
Перевірте компоненти, встановлені всередині щита. Перевірте проводку між 
електричним щитом та частинами машини.

Щорічно

З'єднувальний кабель та штекер
Перевірте з'єднувальний кабель та штекер. За потреби замініть їх. Щорічно

Загальний техогляд машини
Перевірте всі компоненти, електричні частини, наявність корозії, труби, ...

Кожні 10 
років
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РОЗБІРКА І ЗБІРКА СТРІЧКИ
Інструкції зі зняття стрічки, для монтажу слід виконати інструкції у зворотному порядку.

1 2 

3 4 

5 6 

7 8 

9 
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НАТЯГНЕННЯ СІТКИ
РЕКОМЕНДУЄТЬСЯ ПЕРІОДИЧНО ПЕРЕВІРЯТИ НАПРУГУ СІТКИ. ДЛЯ 
КОРЕКТНОЇ РОБОТИ ТА ЗАПОБІГАННЯ ЗБОЯМ У РОБОТІ НЕОБХІДНА 
СТАБІЛЬНА НАПРУГА.

Щоб натягнути сітку, поверніть зазначені гайки за годинниковою стрілкою, щоб послабити її, 
поверніть проти годинникової стрілки.

1 2 

3 

КЛЮЧ на 13 

4 

5 6 

7 
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ДЕМОНТАЖ
ЗАГАЛЬНІ ПОПЕРЕДЖЕННЯ
При знесеннІ печі необхідно дотримуватися чинних правил. Приступайте до диференціації 
деталей, з яких складається піч, відповідно до різних типів конструкційних матеріалів 
(пластмаса, мідь, залізо тощо).

ПОШУК І УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

ПРОБЛЕМА КОНТРОЛЬ РОБІТНИК

Дисплей не вмикається Вилка не вставлена Користувач

Спрацював запобіжний 
термостат

Спеціалізований технік

Стрічка не обертається Кнопка ПУСК не була натиснута Користувач

Мотор-редуктор руху стрічки не 
запускається

Спеціалізований технік

У РАЗІ ІНШИХ НЕСПРАВНОСТЕЙ, НЕ ЗГАДАНИХ ВИЩЕ, БУДЬ 
ЛАСКА, ЗВЕРНІТЬСЯ ДО СЕРВІСНОЇ СЛУЖБИ.
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ЗАПЧАСТИНИ
ВИГЛЯД ПЕЧІ У РОЗІБРАНОМУ ВИГЛЯДІ
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ВИГЛЯД ДВЕРІ У РОЗІБРАНОМУ ВИГЛЯДІ
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ВИГЛЯД УСТАНОВКИ У РОЗІБРАНОМУ ВИГЛЯДІ
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ЕЛЕКТРИЧНА ЧАСТИНА 

ЕЛЕКТРИЧНА СХЕМА ТУНЕЛЬНОЇ ПЕЧІ C/40 І C/50
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ЕЛЕКТРИЧНА СХЕМА ТУНЕЛЬНОЇ ПЕЧІ C/65 І C/80
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